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EntschlieBung zu den Beratungen des Petitionsausschusses im pariasentarischen
Jahr 1993-1994

Das Eurcpdische Parlament,

gestiitzt auf Artikel 157 Absatz 5 seiner Geschiftsordnung,

unter Hinweis auf seine fritheren EntschlieBungen zu Petitionen, insbesondere
auf die wvom 25. Juni 1993 zu d?h Bératungen des Petitionsausschusses im
parlamentarischen Jahr 1992-1993" 7, -

unter Hinweis auf den Vertrag iiber die Buropdische Union und insbesondere auf
die Artikel 8 d und 138 d des EG-Vertrags sowie auf die Artikel 156 bis 158
seiner Geschiftsordnung,

unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 17. Novesmber 1993(2) und seinen
BeschluB vom 9. Mirz 1994, mit dem es die Regelungen und allgesmeinen Be-
din?gpgen fiir die Austbung der Aufgaben des Biirgerbeauftragten festgelegt
hat*™’,

in Kenntnis des Berichts des Petitionsausschusses (A3-0158/94),

. in der Erwidgung, daB das Petitionsrecht beim Europdischen Parlament durch

seine formelle Einbeziehung in die Vertrige kiinftig einen integralen Bestand-
teil der Merkmale der Unionsbiirgerschaft darstellt,

. in der Erwigung, daB die Zahl der Petitionen sowie die Zahl der Personen, die

sich auf dem Petitionswege an das Europdische Parlament wenden, in der Ten-
denz zunimmt und sich parallel dazu das Spektrum der angesprochenen Probleme
erweitert,

. in der Erwidgung, daB sufgrund der Kodifizierung des Petitionsrechts in den

Gemeinschaftsvertrigen die Biirgerinnen und Biirger mehr noch als bisher einen
Anspruch auf eine umfassende Priifung ihrer Eingabe haben, wobei auch die
anderen Gemeinschaftsinstitutionen sowie die Mitgliedstaaten mitwirken
aiissen, damit fiir die Anliegen der Biirgerinnen und Biirger LOsungsmoglich-
keiten gefunden werden konnen, '

. in der Erwidgung, daB viele Petentinnen und Petenten enttiuscht sind iiber die

langsame Behandlung und Bearbeitung der Petitionen,

. in der Erwiqung, daB das Parlament auf dem Wege iber die Petitionen immer

engere Beziehungen zu den von ihm repriisentierten Biirgerinnen und Blirgern
kniipft, daB die Petition fiir sie eine MOglichkeit darstellt, unmittelbar an
der Titigkeit der Gemeinschaft, die ihr tigliches Leben beeinfluBt, mitzu-

(1)
(2)
(3)

ABl. Nr. C 194 vom 19.07.1993. s. 381.
Teil II Punkt 5 des Protokolls dieses Datums.
Teil II Punkt 6 des Protokolls dieses Datums.
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wirken und daB auf diese Weise die Kontrollfunktion des Parlaments beim
Funktionieren der Gemeinschaft verstirkt wird, ~

. betont die Bedeutung der Petitionen fiir die Arbeit des Europidischen Parla-
ments, die diesem ein Bild von den Sorgen und Ndten der Birgerinnen und
Blirger vermitteln, Schwachstellen in gesetzlichen Regelungen oder im Ver-
waltungshandeln aufdecken und die Meinung der Biirgerinnen und Blirger =zu
aktuellen pelitischen Fragen widerspiegeln;

. verpflichtet sich, so rasch wie mdglich angemessene Antworten auf die Peti-
tionen zu geben, d.h. auf jede Beschwerde, jedes Ersuchen um Stellungnahme
oder jede Aufforderung zum Titigwerden, auf Reaktionen zu den EntschlieBungen
des Parlaments oder den von anderen Gemeinschaftsinstitutionen oder -organen
gefaBten Beschliissen, die ihm von Personen und Personenvereinigungen iiber-
mittelt werden;

. beauftragt das Prasidium und die Konferenz der Prisidenten erneut, die
erforderliichen MaBnahmen zu verabschieden, um den PetitionsausschuB mit dem
notwendigen Personal zur adaquaten, raschen und effizienten Bearbeitung der
Petitionen auszustatten;

. beauftragt alle Ausschiisse und Delegationen des Parlaments, die Petitionen,
die vom PetitionsausschuB an sie iibermittelt werden, zu priifen und politische
Antworten auf die in den Petitionen formulierten Forderungen zu geben;

. fordert die Kommission auf, die an sie ibermittelten Petitionen so rasch wie

méglich zu behandeln und an den Petitionsausschu8 fristgerecht Auskiinfte zu
erteilen, damit Petitionen sich nicht durch Zeitablauf selbst erledigen und
erinnert die Mitgliedstaaten an ihre Verpflichtung, rasch und unfassend Aus-
kiinfte iiber Petitionsanliegen an die Kommission zu geben;

. fordert die Kommission auf, bei zuwiderhandlung von Mitgliedstaaten gegen das

GCemeinschaftsrecht die Verfahren nach Artikel 169 des EG-Vertrags ohne Verzd-
gerung einzuleiten und gegebenenfalls Klage beim EuGH einzureichen;

. fordert die Komhission auf, die Umweltvertraglichkeitsrichtlinie und deren
Anhang zu iberarbeiten, um sie effektiver zu gestalten:

a) Fristen zwischen Priifung und purchfiihrung der MaBnahme festzulegen,

b) in den Anhang auch die Erweiterung, bzw. den Ausbau von GroBprojekten
aufzunehmen,

c) bei Nichteinhaltung Sanktionen vorzusehen;

. verweist darauf, daB die Institutionen und Organe der Europdischen Gemein-
schaft verpflichtet sein werden, dem vom Europidischen Parlament benannten und
ihm politisch verantwortlichen Biirgerbeauftragten die von ihz erbetenen Aus-
kiinfte und Unterlagen zu ibermitteln, sofern nicht berechtigte Geheimhal-
tungsgriinde dagegen sprechen; fordert daher die anderen Institutionen und
insbesondere die Kommission auf, sich nicht weiter dagegen zu sperren, dem
PetitionsausschuB ebenso wie dem Biirgerbeauftragten nicht der Geheimhaltung
unterliegende Dokumente und Informationen ~ die die Kommission dem euro-
piischen Biirgerbeauftragten zu iibermitteln hat - zu iibergeben;

. ist der Auffassung, daB der PetitionsausschuB und der Biirgerbeauftragte, der
zur Entgegennahme der Beschwerden unter den in den Vertridgen und den Regelun-
gen fiir seine Titigkeit enthaltenen Bedingungen, die vom Europdischen Parla-
ment in seiner Sitzung vom 9. Mirz 1994 endgiiltig festgelegt wurden, befugt
ist, zusammen ein wirksames System zur Verteidigung der Interessen des
Biirgers gegeniiber der Gemeinschaft bilden und so zur Verbesserung des demo-
kratischen Funktionierens der Gemeinschaft beitragen werden; die Modalitdten



_ . |
fiir die Befassung des Biirgerbeauftragten sowie die verfahren und sonstigen
Regelungen beziiglich seiner Tdtigkeit sind unverziiglich gemd8 Artikel 161

Absatz 1 der Geschiftsordnung festzulegen;

10. beauftragt seinen Pridsidenten, diese EntschlieBung sowie den Bericht seines
Ausschusses der Kommission und dem Rat, den Regierungen und Parlamenten der
Mitgliedstaaten, den fiir Petitionen zustidndigen Parlamentsausschiissen sowie

den Blirgerbeauftragten zu iibermitteln.

Enricc VINCI
Generalsekretar Egon KLEPSCH
Prisident

S
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BERICHT

des Petitionsausschusses

Uber die Beratungen des Petitionsausschusses im -
tarischen Jahr 1993-1994 parlamen

Gem#A Artikel 157 Absatz 5 der Geschdftsordnung unterrichtet der Petitionsaus-
schuf das Parlament halbjahrlich liber die Ergebnisse seiner Beatungen (siehe auch

Punkt 1 der Begriindung dieses Berichts]}.

In der Sitzung vom 26. und 27. Januar 1994 benannte der Petitionsausschuf Frau
SCHMIDBAUER als Berichterstatterin.

In seiner Sitzung vom 16. und 17. Marz 1994 priifte er den Berichtsentwurf und
nahm den EntschlieBungsantrag einstimmig an.

Bei der Abstimmung waren anwesend: die Abgeordneten Miranda de Lage, stellver-
tretende und amtierende Vorsitzende; Schmidbauer, Berichterstatterin; Dillen,
Kosler (Beobachter), Kuhn, Langer, Pagoropoulos und Stewart.

Der Bericht wurde am 21. M3rz 1994 eingereicht.

Die Frist fiir die Einreichung von Enderungsantré@gen wird im Entwurf der Tages-
ordnung fiir die Tagung angegeben, auf der dieser Bericht gepriift wird.



- & -

A,
ENTSCHLIESSUNGSANTRAG

EntschlieBSung zu den Beratungen des Petitionsausschusses im parlamentarischen
Jahr 1993-1994

Das Europdische Parlament,

gestiitzt auf Artikel 157 Absatz 5 der Geschaftsordnung des Europiischen Par-
laments,

unter Hinweis auf seine frijheren EntschlieBungen zu Petitionen, insbesondere
auf die am 25. Juni 1993 auf der Grundlage des Jahresberichts angenommene
EntschlieBung zu den Beratungen des Petitionsausschusses im parlamentarischen
Jahr 1992-1993°,

unter Hinweis auf den Vertrag iber die Europdische Union und insbesondere auf
die Artikel 8 d und 138 d des Vertrags uber die Europdische Gemeinschaft
sowie auf die Artikel 156-158 der Geschiftsordnung des Europdischen Parla-
ments,

unter Hinweis auf die EntschlieBfung vom 17. November 1993 und den BeschluR
vom 9. Mirz 1994, mit dem das Europdische Parlament die Regelungen und
allgemeinen Bedingungen fiir die Ausiibung der Aufgaben des Blirgerbeauftragten
festgelegt hat,

in Kenntnis des Berichts des Petitionsausschusses (A3-0158/94),

in der Erwdgqung, daB das Petitionsrecht beim Europdischen Parlament durch
seine formelle Einbeziehung in die Vertrige kiinftig einen integralen Bestand-
teil der Merkmale der Unionsbiirgerschaft darstellt,

in der Erwidgung, daB die zZahl der Petitionen sowie die Zahl der Personen, die
sich auf dem Petitionswege an das Europdische Parlament wenden, in der Ten-
denz zunimmt und sich parallel dazu das Spektrum der angesprochenen Probleme
erweitert,

in der Erwdgung, daB aufgrund der Kodifizierung des Petitionsrechts in den
Gemeinschaftsvertrigen die Biirgerinnen und Biirger mehr noch als bisher einen
Anspruch auf eine umfassende Priifung ihrer Eingabe haben, wobei auch die
anderen Gemeinschaftsinstitutionen sowie die Mitgliedstaaten mitwirken
missen, damit fiir die Anliegen der Biirgerinnen und Blirger L&sungsmdglich-
keiten gefunden werden konnen,

in der Erwdgung, daB viele Petentinnen und Petenten enttiuscht sind iiber die
langsame Behandlung und Bearbeitung der Petitionen,

' ABl. Nr. C 194 vom 19. Juli 1993. 5. 381, A3-0147/93

? PV vom 17.01.1993, PE 176.643 und PV vom 9.03.1994, PE 180.578
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. in der Erwdgung, daB8 das pariament auf dem Wege iber die Petitionen immer
engere Beziehungen zu den von ihm reprdsentierten Blirgerinnen und Biirgern
kniipft, daB die Petition fiir sie eine Mdglichkeit darstellt, unmittelbar an
der Tatigkeit der Gemeinschaft, die ihr tdgliches Leben beeinfluBt, mitzu-
wirken und daB auf diese Weise die Kontrollfunktion des Parlaments beim
Funktionieren der Gemeinschaft verstdrkt wird,

. betont die Bedeutung der petitionen fiir die Arbeit des Europdischen Parla-
ments, die diesem ein Bild von den Sorgen und Ndten der Biirgerinnen und
Biirger vermitteln, schwachstellen in gesetzlichen Regelungen oder im
verwaltungshandeln aufdecken und die Meinung der Biirgerinnen und Biirger zu
aktuellen politischen Fragen widerspiegeln;

. verpflichtet sich, so rasch wie moglich angemessene Antworten auf die Peti-
tionen zu geben, d.h. auf jede Beschwerde, jedes Ersuchen um Stellungnahme
oder jede Aufforderung zum Titigwerden, auf Reakticnen zu den Entschliefungen
des Parlaments oder den von anderen Gemeinschaftsinstitutionen oder -—organen
gefaBten Beschlissen, die ihm wvon Personen und Personenvereinigungen
{ibermittelt werden;

. beauftragt alle Ausschilsse und Dglegationen des Parlaments, die Petitionen,
die vom Petitionsausschuf an sie iibermittelt werden, zu prifen und politische
Antworten auf die in den Petitionen formulierten Forderungen zu geben;

. fordert die Kommission auf, die an sie iibermittelten Petitionen 50 rasch wie

méglich zu behandeln und an den Petitionsausschu8 fristgerecht Auskiinfte zu
erteilen, damit‘Petitionen sich nicht durch Zeitablauf selbst erledigen und

erinnert die Mitgliedstaaten an ihre Verpflichtung, rasch und umfassend
Auskiinfte iber Petitionsanliegen an die Kommission zu geben;

_ fordert die Kommission auf, bei Zuwiderhandlung vcn Mitgliedstaaten gegen das
cemeinschaftsrecht die Verfahren nach Art. 169 des EG Vertrags ohne Verzo-
gerung einzuleiten und gegebenenfalls Klage beim EuGH einzureichen;

. fordert die Kommission auf, die Umweltvertr§g1ichkeitsrichtlinie und deren
Anhang zu lberarbeiten, um sie effektiver zu gestalten:

a. Fristen zwischen Prifung und Durchfiihrung der Mafnahme festzulegen,

b. in den Anhang auch die Erweiterung, bzw. den Ausbau von GroBfprojekten
aufzunehmen, .

c. bei Nichteinhaltung Sanktionen vorzusehen;

. verweist darauf, daB die Institutionen und Organe der Europdischen Gemein-
schaft verpflichtet sein werden, dem vom Europidischen Parlament benannten und
‘ihm politisch verantwortlichen Biirgerbeauftragten die von ihm erbetenen Aus-
kiinfte und Unterlagen 2zu {ibermitteln, sofern nicht berechtigte Geheimhal-
tungsgriinde dagegen sprechen; fordert daher die anderen Institutionen und
ingshbesondere die Kommission auf, sich nicht weiter dagegen zu sperren, dem
PetitionsausschuB ebenso wie dem Biirgerbeauftragten nicht der Geheimhaltung
unterliegende Dokumente und Informationen zu tbermitteln;

ist der Auffassung, daB der PetitionsausschuB und der Biirgerbeauftragte, der
zur Entgegennahme der Beschwerden unter den in den vVertrigen und den Regelun-
gen fiir seine Tdtigkeit enthaltenen Bedingungen, die vom Europiischen Parla-
ment in seiner Sitzung vom 9. Mirz 1994 endgiiltig festgelegt wurden, befugt
ist, zusammen ein wirksames System zur verteidigqung der Interessen des
Biirgers gegenilber der Gemeinschaft bilden und so zur Vverbesserung des demo-
kratischen Funktionierens der Gemeinschaft beitragen werden; die Modalitdten
fiir die Befassung des piirgerbeauftragten sowie die Verfahren und sonstigen
Regelungen beziiglich seiner Tatigkeit sind unverziiglich gemds Artikel 161
Absatz 1 der Geschdftsordnung festzulegen;

. beauftragt seinen Prdsidenten, diese Entschliesung sowie den pericht seines
Ausschusses der Kommission und dem Rat, den Regierungen und Parlamenten der
Mitgliedstaaten, den fiir Petitionen zustdndigen par]amentsausschiissen sowie

den Biirgerbeauftragten zu ibermitteln.



I. EINFUHRUNG

1. Mit diesem Bericht, der sich auf den Zeitraum vom 9. Md&rz 1993 bis zum
7. Mirz 1994 bezieht, kommi der PetitionsausschuB seiner in der Geschdftsordnung
vorgesehenen Pflicht (vgl. Artikel 157 Absatz 5) nach, das Parlament uber die
Ergebnisse seiner Beratungen zu unterrichten. Ublicherweise folgt einem Halb-
jahresbericht, der nur statistische Daten enthidlt und nicht im Plenum beraten
wird, ein Jahresbericht, der mehr ins einzelne geht und auch allgemeine Uber-
legungen zur bisherigen Arbeit und einen Vorschlagsteil umfaBt.

2. Das parlamentarische Jahr 1993-1994 ist geprédgt vom Inkrafttreten des Vertrags
iiber die Europdische Union am 1. Novenber 1993, durch den in den Gemeinschafts-
vertrigen zum erstenmal das Petitionsrecht festgeschrieben wurde. Daneben sehen
die ebenfalls durch den Vertrag von Maastricht neu eingefiihrten Artikel 138 e
des EG-Vertrags sowie die Artikel 20 d und 107 d des EGKS-Vertrags bzw. EURATOM-
vertrags die Ernennung eines Biirgerbeauftragten vor. Somit werden Eingaben zu-
kiinftig sowohl an das Europdische Parlament {(und somit an den Petitionsausschufl)
als auch an den Blirgerbeauftragten gerichtet werden kdnnen.

o
[e) 0

3. Kinftig wird in den vertrigen zur Griindung der Europidischen Gemeinschaften
einauBergerichtlichesSchutzsystemfﬁrEinzelpersoneninstitutionalisiert.Durch
flexible, leicht zugédngliche und kostenlose Verfahren erméglicht dieses System
den Biirgerinnen und Birgern, bei der sie demokratisch vertretenden Institution
die Wahrung ihrer Interessen zu verlangen. Dieses System ermdglicht es ferner
dem Europiischen Parlament, seine Kontrolle iiber die Tdtigkeit der Gemeinschaft
auszuweiten, die Auswirkungen dieser Titigkeit auf das tdgliche Leben der
Biirgerinnen und Bilirger kennenzulernen und einen sténdigen peclitischen Dialog mit
diesen herzustellen.

4. Mit diesem Schutz der Rechte des Finzelnen sind das Parlament und das un-
abhingige, aber ihm politsch verantwortliche Organ, der europdische Birgerbeauf-
tragte, befaBt. Ansonsten waren die Petitionen in der Geschdftsordnung des Par-
laments seit jeher vorgesehen. Der Vertrag itber die Europidische Union erkennt
also lediglich die Befugnis des pParlaments zur Ausiibung eines kiinftig formellen
uvnd integralen Rechts an. Das andere, durch den Vertrag neu geschaffene Element
jst der Biirgerbeauftragte, der befugt ist, Beschwerden iber MiBsténde bei der
Titigkeit der Organe oder Institutionen der Gemeinschaft, mit Ausnahme des Ge-
richtshofs und des Gerichts erster Instanz in Austbung ihrer Rechtsprechungs-
befugnisse, entgegenzunehmen.

5. Das Petitionsrecht zu einer den Titigkeitsbereich der Gemeinschaft und sie
selbst betreffenden Angelegenheit ausiiben und ferner eine Beschwerde an den
Blirgerbeauftragten richten konnen laut dem Unionsvertrag die Blrger der Union
sowie jede natlrliche oder juristische Person mit wohnort oder satzungsmisigen
Sitz in einem Mitgliedstaat. Gemd8 den Bestimmungen von Artikel 156 Absatz 9 der
Geschiftsordnung priift das Parlament auch Petitionen, die von Blirgerinnen und
Biirgern aus Drittlédndern eingereicht werden.

6. Im Laufe der Jahre war der Petitionsausschuf in der Lage, die Mechanismen zu
gestalten und zu verfeinern, die die Tatigkeit des Parlaments im Petitionsbereich
in Abhingigkeit von den ihm iibertragenen Befugnissen wirksam gestalten helfen.
So verfiigte das Parlament beim Inkrafttreten des Vertrags iiber die Europaische
Union bereits iiber ein bewdhrtes System zur Bearbeitung der Petitionen. Mit der
Einsetzung des europdischen Blirgerbeauftragten ergibt sich die Notwendigkeit der
Gestaltung der Beziehungen zwischen den beiden Organen, von denen das eine fiir
die Petitionen zustindig und das andere befugt ist, unter den in den Vertrigen
vorgesehenen Bedingungen Beschwerden entgegenzunehmen, damit ihre Zusammenarbeit
gewdhrleistet und das System des Schutzes der Interessen des Birgerinnen und
Blirgers gegeniiber der Gemeinschaft und den nationalen Behdrden anliglich der
Priifung von die Gemeinschaft betreffenden Angelegenheiten so wirksam und
umfassend wie mdglich ist.
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II. DIE BEZYEHUNGEN ZWISCHEN DEM EUROPAISCHEN PARLAMENT UND DEM BﬁRGERBEﬁUF—
TRAGTEN .

7. Am 9. Mdrz 1994 legte das Parlament nach Stellungnahme der Kommission und mit
Billigung des Rates die Regelungen und allgemeinen Bedingungen fiir die Auslibung
der Ausgaben des Biirgerbeauftragten fest. Der PetitionsausschuB war aktiv an den
parlamentarischen Arbeiten zur Ausarbeitung dieses Textes, der fiir das Europii-
sche Parlament von hochster Bedeutung ist, beteiligt. Dieser Akt ist auch von
grundsdtzlicher Bedeutung, denn das Europdische Parlament hat erstmals eigen-
stédndig ein "Gesetz" verabschiedet, d.h. einen Text mit verbindlichem Charakter
fir die Institutionen und die Mitgliedstaaten.

Fir die strukturierte Organisation der Beziehungen zwischen dem Parlament und
dem Burgerbeauftragten sind ferner masSgebend die Geschidftsordnung (Anderung in
Kraft getreten wdhrend der Oktober—Tagung 1993 - vgl. Art. 159 bis 161) sowie
die Entschliefung vom 19. Juli 1993 zur Tdtigkeit des Petitionsausschusses im
parlamentarischen Jahr 1992-1993°.

8. Alle diese Texte kodifizieren die Beziehungen zwischen dem Parlament und dem
Biirgerbeauftragten von A bis Z. Das Parlament benennt den Blirgerbeauftragten;
dem Parlament werden die Berichte iiber die Einzelfragen sowie die Jahresberichte
des Burgerbeauftragten Ubermittelt, das Verfahren zur Amtsenthebung des Bilirger-
beauftragtten kann vom Parlament eingeleitet werden.

Zu erwehnen wire, dad der Petitionsausschu8 bei allen diesen Verfahren eine
wesentliche Rolle spielt: Er unterbreitet dem Plenum einen Vorschlag fiir die
Benennung des Berichterstatters und dessen Amtsenthebung; er priift die Berichte
verschiedener Art und hért den Biirgerbeauftragten an. Man wollte also alle diese
Aufgaben im PetitionsausschuB8 konzentrieren, um ihn zum Bindeglied zwischen dem
Birgerbeauftragten und dem Parlament zu machen. Ferner gibt es eine gewisse
Parallelitdt zwischen den beiden Organen, die die Antridge der Biirgerinnen und
Burger entgegennehmen und denen gemeinsam eine Kontrollfunktion gegeniiber den
Gemeinschaftsinstitutionen ist.

9. Ein besonderes Problem, das sich stellt, betrifft die Informationen, die den
beiden Organen bei der Wahrnehmung ihrer Aufgaben zur Verfiigung stehen.

GemdB dem die Regelungen und allgemeinen Bedingungen fiir die Ausiibung der Auf-
gaben des Biirgerbeauftragten enthaltenden Text sind die Gemeinschaftsinstitutio-
nen verpflichtet, dem Biirgerbeauftragten die von ihm erbetenen Auskiinfte zu
erteilen und Unterlagen zur Verfiigung zu stellen, auBer aus berechtigten Griinden
der Geheimhaltung.

siehe oben
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Es hat sich in der Vergangenheit hdufig als Manko erwiesen, daB die Kommission
zwar bereit war, Informationen zu liefern, jedoch eine Einsicht in ihre aAkten
verweigerte. Gerade im Rahmen von Vertragsverletzungsverfahren hat sich die
Kommission gegeniiber dem Petitionsausschuf stets auf die Vertraulichkeit der
Korrespondenz mit den Mitgliedstaaten berufen und eine Vorlage von Akten ver-
weigert.

Mit dieser Politik der Ubermittlung von gefilterten Informationen aus zweiter
Hand muS nach der Aufnahme des Petitionsrechts in die Gemeinschaftsvertrige
Schlu8 sein. Es k&@me einer Desavouierung des Parlaments gleich, wenn dem Birger-
beauftragten Akteneinsicht gestattet, sie dem Parlament gegeniiber jedoch ver-
weigert wiirde.

In begrindeten Einzelfdllen, in denen der Petitionsausschu8 die Vorlage von Akten
fur unentbehrlich halt, muB er zur effektiven und umfassenden Priifung von Peti—
tionen, auf die der Blrgerinnen und Bilirger einen Anspruch gem38 Artikel 138 4
des EG-Vertrags hat, auch die Akteneinsicht verlangen kdnnen. Diese Forderung
ist umso vordringlicher, als die vorbereitenden Arbeiten zur Festlegung der
Regelungen und Bedingungen des Biirgerbeauftragten durch das Europdische Parlament
deutlich gemacht haben, daB die Praxis der Kommission, dem Europdischen Parlament
Dokumente und Informationen nicht zu Ubermitteln, ein {iberbleibsel eines veral-
teten Systems darstellt, das eher an traditionelle Regierungsorganisationen als
an juristisch-politische Neuheiten wie die Gemeinschaft und die Europsische Unicn
erinnert. Dieses {iberholte System wurde abgeschaffen beziiglich des europiischen
Biirgerbeauftragten, dem alle Institutionen die von ihm erbetenen Auskiinfte und
Unterlagen Ubermitteln miissen auBer aus berechtigten Griinden der Geheimhaltung.
Anders ausgedrickt heiBt dies, daB diese Verpflichtung fiir vertrauliche Texte
gilt. Es ist ferner bezeichnend, daB bei den vorbereitenden Arbeiten fiir den
BeschluB des Europdischen Parlaments sowohl die Kommission als auch der Rat alles
versucht hatten, um das Wort "Geheimhaltung” durch das Wort "Vertraulichkeit"
zu ersetzen.

Das nun aber weder Rat noch Kommission hinsichtlich des Biirgerbeauftragten auf
dieser These bestanden haben, ist ein Indiz dafiir, dag es an der Zeit ist, daB
diese Beschrinkung des Zugangs zu Dokumenten und Informationen auch de facto fiir
den Petitionsausschuf des Europdischen Parlaments aufgehoben wird. Wenn die
Kommission namlich verpflichtet ist, dem Biirgerbeauftragten, einem vom Europdi-
schen Parlament benannten und ihm politisch verantwortlichen Organ, Dokumente
und Informationen zur Verfligung zu stellen, dann muf sie dies erst recht dem
Europdischen Parlament gegeniiber.

10. Ein offensichtiich sehr bedeutsames Problem, das noch zu ldsen bleibt, ist
die Unterscheidung zwischen Beschwerden an den Birgerbeauftragten und Petitionen
an das Europdische Parlament: In welchen Fdllen soll man sich wohin wenden?

Jedenfalls kommt es sehr darauf an, den Grundsatz aufzustellen, daB die Schaffung
des neuen Organs fiir den Birgerinnen und Biirger kein Hindernis, sondern eine
Hilfe darstellen mu8. Die Bilirgerinnen und Biirger konnen nicht immer in allen
Einzelheiten die interne Organisation der Gemeinschaft kennen, und ihnen kann
durchaus der genaue Unterschied zwischen Petitionsausschuf des Europdischen
Parlaments und europidischem Biirgerbeauftragten unbekannt sein. Sie haben dennoch
das Recht, ihre Probleme vorzutragen und von den Gemeinschaftsinstitutionen zu
erwarten, daB sie sich damit befassen. Diesbeziiglich liegt es auf der Hand, da8
zwischen dem Bilirgerbeauftragten und dem Petitionsausschu8 ein System "kommuni-
zierender Rohren" errichtet werden muB: Die Petitionen, die im wesentlichen als
Beschwerden zu betrachten sind (weil sie Fille von MiBstidnden in der Tidtigkeit
der Institutionen betreffen)}, wiirden automatisch an den Biirgerbeauftragten
tbermittelt und umgekehrt.

III. DIE TATIGKEIT DES PETITIONSAUSSCHUSSES IM PARLAMENTARISCHEN JAHR 1993-

1994: Allgemeine Informationen, erzielte Ergebnisse, statistische An-

gaben

11. Im Berichtszeitraum hat der Petitionsausschu8 15 Sitzungen mit insgesamt
29 halben Sitzungstagen abgehalten. Diese Sitzungen fanden in Briissel statt.

12. Arbeitsmethode und angewandte Praxis: Im Berichtszeitraum hat der Petitions-
ausschuB auch weiterhin die zu Beginn der laufenden Wahlperiode festgelegten
Kriterien bezlglich des Beschlusses i{iber die Zulissigkeit der Petitionen, das

\
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heiBlt, ob sie den T&tigkeitsbereich der Europdischen Gemeinschaften betreffen,
angewandt . Das angewandte Verfahren beinhaltet einen Vorschlag der Vorsitzenden
und einen BeschluB des Petitionsausschusses iber die Zuldssigkeit und die Wei-
terbehandlung der an ihn iibermittelten Petitionen. Dasselbe Verfahren und diesel-
ben Kriterien werden angewandt fir die Prifung und Weiterbehandlung von Petitio-
nen, die von natiirlichen oder juristischen Personen eingereicht wurden, die nicht
Unionsbiirger sind und ihren Wohnsitz oder satzungsmidBigen Sitz nicht in einem
der Mitgliedstaaten haben (gemdB den Bestimmungen von Artikel 156 Absatz 9 der
Geschdftsordnung). .

13. Der Petitionsausschuf hat auch an der im vorausgehenden parlamentarischen
Jahr versuchsweise eingefiihrten Praxis festgehalten, einige flir zuldssig erklirte
Petitionen Offentlich zu behandeln, wenn sie ein Problem von allgemeinem Inter-
esse im Hinblick auf die Anderung einer in Kraft befindlichen Rechtsvorschrift
betreffen und sofern der Petentin und Petent sein Einverstdndnis erteilt hat.
Diese relativ neue Praxis 1dBt jedoch noch keine globale politische Bewertung

Zu.

14. GemdB Artikel 157 Absatz 4 (ehemaliger Artikel 129) hat der Petitionsausschus
von der Mdglichkeit Gebrauch gemacht, den Prédsidenten des Parlaments zu ersuchen,
seine Stellungnahme dem Rat und/oder der Kommission zu ilbermitteln. So zum Bei-
spiel die Stellungnahme, die er in der Sitzung vom 9. und 10. Juni 1993 ausgehend
von den Petitionen Nr. 463/90, 53/91 und 167/83 mit mehr als 200.000 Unterschrif-
ten angenommen hat, sowie die Stellungnahme, die der AusschuB flr soziale Ange-
legenheiten, Beschdftigung und Arbeitsumwely fir ihn abgegeben und die der Pe-
titionsausschuB sich zu eigen gemacht hatte®. Diese Stellungnahme betrifft den
europdischen Seniorenausweis und andere Fragen von Interesse fir die &dlteren
Menschen in der Gemeinschaft.

' Die Petitionen werden fiir zul#ssig erkladrt:

- wenn sie sich auf den Inhalt der Vertrdge und des abgeleiteten
Gemeinschaftsrecht beziehen;

- wenn sie Angelegenheiten betreffen, die zwar nicht unmittelbar an
den Buchstaben von Einzelbestimmungen des Gemeinschaftsrechts ge-
kniipft . sind, sich jedoch unter dem Aspekt der voraussichtlichen
?gtwicklung der Gemeinschaft in das Muster der Gemeinschaft ein-

Ggen;
- wenn sie einen Bezug zur Tdtigkeit einer Institution oder eines
- Gemeinschaftsorgans haben.

2 5. PE 205.678
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Die Petitionen zur Lage der dlteren Menschen wurden in den Bericht des Ausschus-
ses flir soziale Angelegenheiten, Beschiftigung und Arbeitsumrelt "liber die Mas-
nahmen zugunsten dlterer Menschen" (A3-0029/94) einbezogen.

GemdR Artikel 147 der Geschiftsordnung (ehemaliger Artikel 120) hat der AusschuB
dem AusschuB fiir scziale Angelegenheiten, Beschiftigung und Arbeitsumwelt die
von ihm in seiner Sitzung vom 29. und 30. Juni 1993 angenommene Stellungnahme
(Verfasser: Herr Coimbra Martins) zur Begémpfung der Armut und sozialen Aus-
grenzung in der Europdischen Gemeinschaft® tbermittelt.

Gemif der in der gesamten Wahlperiode angewandten Praxis hat er dem Ausschu8 fiir
Recht und Blirgerrechte seine Stellungnahme zum Jahresbhericht der Kommission iiber
die Kontrolle der Anwendung des Gemginschaftsrechts in den Mitgliedstaaten (Ver-
fasserin: Frau Ernst de la Graete)” Ubermittelt.

15. husgehend von dem einvernehmlich festgelegten Grundsatz der Zusammenarbeit
mit den naticonalen Ausschiissen und nationalen Blirgerbeauftragten sowie mit der
Europdischen Menschenrechtskommission hat der Ausschuf Petenten in den Fillen,
wo der Gegenstand ihrer Petition in deren Tdtigkeitsbereich fiel, geraten, sich
an diese Organe zu wenden (siehe Anlage I).

16. Einige Bemerkungen zu den erzielten Frgebnissen:

Der Petitionsausschul hat sich wie in der Vergangenheit an den Juristischen
Dienst des Parlaments gewandt, um ein fir die Prifung bestimmter Petitionen fir
unabdingbar erachtetes Gutachten anzufordern. Dabei konnte erneut die sehr gute
Zusammenarbeit mit dem Juristischen Dienst festgestellt werden. Der Petitionsaus-
schuB hat ferner den Prisidenten des Europdischen Parlaments ersucht, die betrof-
fenen nationalen Behdrden auf einige von ihm gepriifte Petitionen hinzuweisen
{siehe Anlage I}.

17. Die Gepflogenheit, anderen Parlamentsausschiissen zwecks Stellungnahme,
Weiterbehandlung - d.h., damit sie die angesprochenen Frobleme entweder im Rahmen
ihrer Arbeiten iiber damit zusammenhdngende Fragen oder im einzelnen priifen - oder
zur Information Petitionen zu Ubermitteln, wurde intensiviert. Es ist festzustel-
len, daf dies insofern Wirkung gezeigt hat, als der PetitionsausschuB8 von ver-
schiedenen Ausschiissen umfassender als bisher iiber die Weiterbehandlung nach der
Ubermittlung der Petitionen unterrichtet wurde. Er hat einige der erbetenen
Stellungnahmen erhalten, und Petitionen wurden in Berichte iber allgemeine Fragen
einbezogen (s. Anlage I). Diese Informatgpn erfolgt jedoch trotz der friheren
diesbeziiglichen Beschliisse des Parlaments” nach wie vor uneinheitlich, unvoll-
stdndig und hdufig nur nach langer Wartezeit. Daher ist es in Anbetracht der
kiinftig verstdrkten Zustandigkeit des Parlaments fir die Priifungen der Petitionen
von allergrdBter Bedeutung, daf der PetitionsausschuB strukturiert und systema-
tisch Uber s3mtliche von den anderen RAusschissen zu diesen Petitionen durch-
gefiihrten MaBnahmen unterrichtet wird.

18. Im Hinblick auf seine zZusammenarbeit mit der EG-Kommission, der naturbeding-
ten Empféngerin der meisten Petitionen, kann der AusschuB seine Forderung nur
wiederholen, da8 die Verfahren der Kommission fir die Bearbeitung von im Zu-.
sammenhang mit Petitionen eingeleiteten verfahren wegen VerstoBes gegen Gemein-
schaftsrecht verkiirzt und verbessert werden. Die zbgerliche Handhabung des

Y s. PV 24.02.1994 (PE 179.697)

2 5. EntschlieBung vom 28. Oktober 1593 zur Bek3mpfung der Armut und der
sozialen Ausgrenzung und Bericht Dok. A3-0226/93 {Berichterstatter: Herr
HADJIGEORGIOU) mit der Stellungnahme des Petitionsausschusses in Teil A

3

s. Berichtsentwurf des Ausschusses fiir Recht und Biirgerrechte (Bericht-
erstatter: PERREAU DE PINNINCK), PE 207.258, dem die Stellungnahme des
Petitionsausschusses beigefiigt ist.

4 EntschlieBungen vom 21.09.1992, ABl. Nr. C 241 und Dok. A3-0229/92 sowie
vom 19, Juli 1993, ABl. Nr. C 194 und Dok. A3-0147/93 (Jahresberichte
des Petitionsausschusses fiir den Zeitraum 1991-1992 und 1992-1993)
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Art. 169 des EG Vertrags (zur Einleitung von Verfahren) zerstdrt das Vertrauen
der Blirgerinnen und Birger in die Europaische Union.

Eine Schwierigkeit stellt sich immer wieder bei der Bearbeitung von Petitionen,
die da heiBt: die Mitgliedstaaten nehmen ihre Auskunftspflicht nicht ernst und
tragen so maBgeblich zu Zeitverzogerungen bei.

Ein spezifisches Problem ergibt sich bei der Anwendung der Richtlinie 85/337/EWG
iber die Umweltvertrdglichkeitsprifung bei bestimmten &ffentlichen und privaten
Projekten, auf die nahezu die Halfte der Umweltpetitionen bezug nimmt. Mehrfach
muBte es der Ausschuf erleben, daf die Mitgliedstaaten behaupteten, sie hitten
Projekte, gegen die sich die Petentin und Petenten wendeten, bereits vor In-
krafttreten der Richtlinie beschlossen, s0 daB deren Anwendbarkeit ausgeschlossen
wire. Die Ausfiihrung dieser Projekte erfolgte jedoch erst Jahre spidter. In diesen
Fdllen dréngt sich die Vermutung auf, daB die Mitgliedstaaten die Anwendbarkeit
der Richtlinie umgehen wollten. Um diese MiSbrauchsmdglichkeit zukiinftig aus-
zuschalten, sollte die Kommission eine Anderung der Richtlinie dahingehend
vorschlagen, daB in jedem Fall eine neue Umweltvertrdglichkeitsprifung durch-
zufilhren ist, wenn zwischen dem Beschluf des Projekts und dem Beginn der Aus-
fihrung ein langerer Zeitraum vergangen ist (beispielsweise mehr als drei Jahre}.
Mit einer solchen Regelung wilirden nicht nur die aAltfdlle erfaBt, sondern auch
solche Fidlle, in denen zwar eine Umweltvertrdglichkeitspriifung durchgefiihrt
wurde, deren Ergebnisse jedoch nach drei Jahren aufgrund der verinderten
Verhdltnisse einer erneuten Priifung unterzogen werden scllten.

19. In bestimmten Fillen kénnte die Zusammenarbeit der Kommission mit dem Pe-
tionsausschuR bei der Priifung der Petitiocnen als Beispiel fiir einen fruchtbaren
politischen Dialog zwischen den Gemeinschaftsinstitutionen und den Biirgern
dienen. Die Kommission kann die Instanz sein, bei der verschiedene Standpunkte
zu einer bestimmten Frage beriicksichtigt werden koénnen, um ein bestimmtes Ziel
zu verwirklichen. In solchen Fidllen ist ihre Arbeit von besonderer Bedeutung,
sowohl auf der institutionellen Ebene als bezliglich der Meinung, die sich die
Birger iiber das Funktionieren der Gemeinschaft selbst bilden.

Als Beispiel sei das Vorgehen der Gemeinschaft als Antwort auf eine Petition ven
einigen franzosischen Burgern genannt, die die Einfuhr von Primaten in die Ge-
meinschaft und ein Verbot der Verwendung dieser Tiere zu Versuchszwecken fordern
{Petition Nr. 381/93). In diesem Zusammenhang sei auf die zahlreichen Petitionen
zu Fragen des Tierschutzes hingewiesen, von denen zwei (Nr. 150/91 und
Nr. 280/91) von mehreren Millionen Personen unterzeichnet waren. Das Anliegen
der Petenten war ganz allgemein die Sorge um die Respektierung der Natur und den
Schutz der Tiere in dem Sinne, daB ihnen nutzloses Leiden, auch im Interesse des
Menschen, erspart wird. Fir diese Fragen gelten die Bestimmungen der Ratsverord-
nung (EWG) Nr. 3626/92 und der Richtlinie 86/609/EWG. Im Zusammenhang mit der
Priifung der Petition Nr. 381/93 hat die Kommission mitgeteilt, daB sie erreicht
hat, daB die Mitgliedstaaten ihre Haltung 2u diesem Thema darlegen; sie hat auch
nachdriicklich erklédrt, daB sie den von den verschiedenen in diesem Bereich akti-
ven Vereinigungen und Personen vorgebrachten Argumenten grofie Aufmerksamkeit
schenkt. Es sei auch darauf hingewiesen, daf die Kommission in Zukunft alle zwei
Jahre dem Parlament und dem Rat einen Bericht mit statistischen Angaben ilber die
in den Laboratorien verwendeten Tiere vorlegen wird.

20. Statistische Angaben: Im parlamentarischen Jahr 1993-1994 wurde der Peti-
tionsausschuf mit 1,083 Petitionen befagt, verglichen mit 900 Petitionen im Vor-
jahr. Die Gesamtzahl der Personen, die eine Petition mit mehr als 50 Unterschrif-
ten eingereicht haben, belduft sich auf 609.650 im Vergleich zu 295.361 fiir das
parlamentarische Jahr 1992-1993 (s. Anlage III).

Ab Februar 1993 hat der Petitionsausschu8 gem#8 Artikel 156 Absatz 9 der
Geschdftsordnung auch 61 Petitionen von Birgern von Drittstaaten gepriift.

Da es sich bei dem hier gepriiften parlamentarischen Jahr um das letzte der
laufenden Wahlperiode handelt, ist hervorzuheben, daf der PetitionsausschuB im
Zeitraum vom Tdtigkeitsbericht fir das parlamentarische Jahr 89/90 bis zum
Berichtszeitraum des vorliegenden Berichts mit 4.236 Petitionen im Vergleich zu
1.862 Petitionen fiir die vorausgehende Wahlperiode (1984-1989) befaBt war.



=14 -

Es ist ferner hervorzuheben, dag die Gesamtzahl der Personen, die in ger laufen-
den Wahlperiode eine Massenpetition eingereicht haben, die 5,5 Millionen tiber-
schreitet.

21, Im Berichtszeitraum hat der PetitionsausschuB 661 Petitionen fir zuldssig,
368 Petitionen fir unzuldssig erklirt (im Vergleich zu 606 Petitionen fir zulis-
sig und 230 Petitionen f{r unzuldssig im Zeitraum 1992-19%3) .

Wihrend des parlamentarischen Jahres wurde die Prifung wvon 626 Petitionen
abgeschloBen (im Vergleich zu 423 im Vorjahr). 709 Petitionen wurden in den
Sitzungen gepriift (im Vergleich zu 536 im Vorjahr). Die Prifung von 720 Peti-
tionen ist noch im Gange (im Vergleich zu 681 im Vorjahr). Bei den meisten dieser
Petitionen wird die Kommission um Auskiinfte auf der Grundlage eines friiheren
Beschlusses ersucht. Der PetitionsausschuB ersucht die Kommission, dem an sie
gerichteten Ersuchen mbglichst rasch zu entsprechen, um die Wirksamkeit der
Zusammenarbeit bei der Priifung der Petitionen Zu verbessern.

22, Ergdnzende statistische Angaben zur Behandlung der Petitionen in der laufen-
den Periode sind in Anlage I enthalten,

23, Die Anlagen II und III beinhalten einige Beispiele fiir erzielte Ergebnisse
bzw. eine Auflistung der Massenpetitionen mit 50 und mehr Unterschriften.
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ANLAGE T
STATISTISCHE ANGABEN ZU DEN GEPRUFTEN PETITIONEN -

Zu 393 Petitionen wurde die Kommission um Auskunft ersucht (im Vergleichszeitraum
1992/93 waren es 401).

Zu 3 Petitionen wurde der Juristische Dienst des Europdischen Parlaments um
Auskiinfte ersucht (4 Petitionen im parlamentarischen Jahr 1992/93).

Zu 10 Petitionen (im vergangenen Jahr: 31) ersuchte der PetitionsausschuB den
Prisidenten des Europaischen Parlaments, die naticnalen Behdrden auf die in den
Petitionen angesprochenen Probleme hinzuweisen und gegebenenfalls MaRnahmen zu
fordern.

In 159 Fdllen wurde den Petenten geraten, sich an ein von den Furopdischen
Gemeinschaften unabhidngiges sonstiges zustdndiges Organ zu wenden (im Vergleich
dazu in 80 Fillen im Parlamentarischen Jahr 1992/1993).

8 Petitionen wurden an andere Ausschiisse mit Ersuchen um Stellungnahme fiir den
PetitionsausschuB liberwiesen; 178 Petitionen wurden an andere federfiihrend befaBte
Ausschiisse oder interparlamentarische Delegationen mit dem Ersuchen iibermittelt,
sie entweder einzeln oder im Rahmen anderer Tatigkeiten zu priifen; 265 Petitionen
wurden anderen parlamentarischen Ausschiissen oder interparlamentarischen Delega-
tionen zur Information libermittelt. Die Gesamtheit dieser Daten wird in der fol-
genden Tabelle dargestellt:
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AusschuB oder Delegation Stellungnahme

Auswdrtige Angelegenheiten

Landwirtschaft

Haushalt

Wirtschaft

Energie

AuBenwirtschaftsbeziehungen

Recht

Soziale Angelegenheiten 2
Regionalpolitik

Verkehr 2
Unweltfragen 3
Kultur

Entwicklung und Zusammenarbeit
Grundfreiheiten 1
Institutionen

Geschdftsordnung

Rechte der Frau

*x kx %

Ehemalige jugoslawische Republiken
Lateinamerika

Vereinigte Staaten

Zypern

Tirkei

Maghreb-Linder

Maschrik-Linder

Tschechische Republik und
Slowakische Republik

Albanien, Bulgarien und Ruminien
Estland, Lettland und Litauen
Golfstaaten

Schweden

* % %

Referat Menschenrechte

Information

48
26

'y
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Die Aufgliederung der Petitionen nach Staatsangehdrigkeit der Unterzeichner und
Landern, in denen das angesprochene Problem besteht, sieht wie folgt aus:
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Staatsangehorigkeit Land
Deutschland 265 157
Belgien 46 49
Danemark 5 8
Spanien 127 135
Frankreich 155 135
Griechenland 68 74
Irland 27 19
Italien 138 123
Luxemburg 6 10
Niederlande 33 29
Portugal 46 40
vereinigtes Kdnigreich 118 86
verschiedene Mitgliedstaaten - 172
Nicht-EG 21 95

In den Tagesordnungen der Sitzungen des Petitionsausschusses sind die Petiticnen
nach Themen gegliedert. So ergibt sich folgende Aufteilung:

- Landwirtschaft 19
- soziale Angelegenheiten 187
- Zollfragen 11
- Umwelt 237
- Steuern 35
- Freizigigkeit 18
- Anerkennung von Diplomen 17
- Verschiedenes 559
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ANLAGE TI

EINIGE KONKRETE FALLE

Es folgen einige Beispiele fiir konkrete Ergebnisse nach Einreichen einer Petition:

Ein italienischer Staatsbiirger im Ruhestand hat sich mit seiner in Frankreich
geborenen Frau und der gemeinsamen Tochter ohne besonderen Verwaltungsprobleme in
Frankreich niedergelassen. Die franzdsischen Beh&rden haben indessen der Tochter,
ledig und ohne Arbeit, die Aufenthalts enehmigung verweigert; sie hitte jedoch
gemd8 Richtlinie 364/90/EWG und 365/90/EWG Aufenthaltsrecht. Die Kommission hat
sich diesbeziliglich an die franzdsischen Beh&rden gewandt, und der Petent teilte dem
Pet}tionsausschuﬁ am 30. Juli 1993 mit, daB das Problem geldst sei (Petition
687/92). '

Eine Petentin, von Herkunft Schweizerin, die durch Heirat die belgische Staats-
angehdrigkeit besitzt, hatte auf der griechischen Insel Mykonos eine Immobilie
erworben. Nachdem sie 1990 verkauft hatte, um eine Wohnung in Belgien zu erwerben,
blieb der Verkaufserlds jedoch auf einem Bankkonto in Griechenland gesperrt, und
ihrem aAntrag, die Summe auf ihr Konto in Belgien zu iliberweisen, wurde nicht Folge
geleistet. Die Europdische Kommission nahm Verbindung mit der griechischen Han-
delsbank auf, die mitteilte, die Petentin miisse sich einer Uberpriifung ihres
stédndigen Aufenthalts in der Gemeinschaft unterziehen und méglichen Steuerforde-
rungen seitens der griechischen Steuerbehérden nachkommen. Im November 1993 teilte
die Petentin dem PetitionsausschuB mit, ihr Geld sei nach Belgien iiberwiesen worden
(Petition Nr. 196/93).

Ein Petent italienischer und argentinischer Staatsangehdrigkeit beabsichtigte, sich
in Spanien niederzulassen. Er erhielt 1990 vom Ministerium fiir Bildung und
Wissenschaft die Anerkennung seines argentinischen Arztediploms und 1leitete -
Schritte ein, um eine Aufenthalts- und Arbeitserlaubnis in Spanien zu erhalten.
Indes wurde ihm die Aufenthaltsgenehmigung in der Gemeinschaft verweigert, da er
seine argentinische Staatsangehdrigkeit geltend gemacht hatte, um sein Diplom
anerkennen zu lassen und vom Visumzwang befreit zu werden. Die Europdische
Kommission befand, daB die Verweigerung der Aufenthaltsgenehmigung aufgrund der
Doppelstaatsangehdrigkeit gegen das Gemeinschaftsrecht verstdft. Sie beschlos, ein
VerstoBverfahren gegen Spanien einzuleiten und entsandte im Mirz 1992 ein Frist-
setzungsschreiben gemif Artikel 169. Der Europdische Gerichtshof hatte im Juli 1992
in einem dhnlichen Fall ein Urteil gefdllt, in dem er bestdtigte, daB es gegen die
Gemeinschaftsbestimmungen i{iber die Niederlassungsfreiheit verstdsSt, wenn ein
Mitgliedstaat einem Blirger eines anderen Mitgliedstaates, der zusd3tzlich die
Staatsbiirgerschaft eines Drittstaates besitzt, die Aufenthaltsgenehmigung mit der
Begriindung verweigert, daB8 der aufnehmende Mitgliedstaat ihn als Staatsangehérigen
eines Drittstaates betrachtet. Nach erneuter Intervention der Kommission haben die
spanischen Behbrden mitgeteilt, daB sie dem Petenten. die Aufenthaltsgenehmigqung
erteilen wiirden, was der Petent in einem Schreiben vom 25. Oktober 1993 bestitigte
(Petition Nr. 92/91),

Eine in Belgien arbeitende Petentin ist nicht dort wohnhaft. Infolge der mit den
Gesetzen vom 22.12,1989 und 28.12.1990 eingetretenen Anderungen der belgischen
Rechtsvorschriften betreffend die Einkommenssteuer kam sie als Gebietsfremde nicht
mehr in den Genuf bestimmter Steuervorteile, beispielsweise des nicht steuer-
pflichtigen Mindestsatzes, der Bewertungsziffer fiir Verheiratete und anderer
Steuerfreibetridge fiir in Belgien Ansdssige. Das zustdndige Mitglied der Kommission,
Frau Scrivener, hat sich persdnlich im Namen der Kommission an den belgischen
Finanzminister gewandt mit dem Ersuchen, die Anwendung dieser MaSnahme bis zu einer
endgiltigen L&sung des Problems auszusetzen. Der Finanzminister hat die Aussetzung
der sich aus dem Gesetz ergebenden MaBnahmen und einen ﬁnderungsvorschlag zu den
geltenden Regelungen angekiindigt (Petition Nr. 437/92).

Ein in Frankreich wohnender franzésischer Staatsangehdriger erhdlt eine belgische
Invalidenrente. Die belgischen Sozialversicherungstriger haben abgelehnt, die
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Kosten flir einen beruflichen Umschulungslehrgang zu ilbernehmen mit der Begriindung,
daR er bei der franzdsischen Krankenkasse CPAM, in Valenciennes versichert sei und
die Kosten fiir die Gesundheitsversorgung folglich von der franzdsischen Sozial-
versicherung Ubernommen werden miiften. Nach Einschaltung der Europdischen Kommis-
sion haben die belgischen Behdrden bestitigt, daB eine befilirwortende Stellungnahme
abgegeben worden ist fir die Ubernahme der Kosten fiir die berufliche Umschulung des
Petenten. Gemdf Artikel 24 der Verordnung Nr. 1408/71 gehen Sachleistungen zu
Lasten des Staates, nach dessen Recht der Betroffene die Anspriiche erworben hat,
selbst wenn er inzwischen die Mitgliedschaft in einer Versicherungseinrichtung
eines anderen Mitgliedstaates erworben haben sollte (Petition Nr. 15/92).

Ein deutscher Petent lebt in Griechenland und hat dort sein Auto zugelassen,
Jedesmal wenn er das Land mit dem Auto verlassen wollte, verlangten die grie-
chischen Zollbehdrden bei der Aus- und Einreise ein "Carnet de Passage", welches
fiir ungefdhr 60 DM vom griechischen Automobilclub ELPA ausgegeben wird. Da alle
anderen Mitgliedstaaten ein vergleichbares Dockument nicht verlangen, bat er das
Europdische Parlament, sich fiir die Abschaffung des "Carnet de Passage" einzu-~
setzen. Der PetitionsausschuB setzte sich aufgrund der Beschwerde mit der Kommis-
sion in Verbindung und konnte auf diesem Wege erreichen, daf Griechenland mit
Wirkung vom 28. Februar 1992 das "Carnet de Passage" abschaffte. Da das Dokument
fiir den Grenziibertritt mit einem Personenkraftwagen dem Gemeinschaftsrecht wider-
spricht, will sich die Kommission auch fiir die Riickerstattung der gezahlten
Gebiihren einsetzen (Petition Nr. 355/91).

Eine deutsche Tierschutzvereinigung kritisierte den Entwurf der Anderung der EWG-
verordnungen Nr. 805/68 und 1357/80, wonach die Schlachtung von bis zu 10 Tage
alten K3lbern der Milchrinder-Rassen mit einer Primie von 100 ECU pro Kopf gefdr-
dert werden sollte. Die Petenten sahen hierin einen eklatanten VerstoB gegen den
Tierschutz und baten das EBuropdische Parlament um Hilfe. Der PetiticnsausschuB
teilte die Auffassung der Petenten und wandte sich an das zustdndige Kommissions-
mitglied, um gegen den Verordnungsentwurf zu protestieren. In seiner Antwort teilte
der Kommissar mit, daf die Anwendung der Verordnung flir die Mitgliedstaaten nicht
obligatorisch sei und daB aufgrund der ethischen Bedenken bislang kein Mitglied-
staat von den in der Verordnung vorgesehenen Schlachtungen Gebrauch gemacht habe
(Petition Nr. 438/92).

Ein Petent, britischer Staatsangehdrigkeit, ersuchte das Europdische Parlament um
Unterstiitzung, da ihm die ddnischen BehOrden eine Aufenthaltsgenehmigung mit der
Begriindung verweigert hatten, das er arbeitslos und ohne Mittel sei. Der Petent hob
seine Schwierigkeiten und die Unnachgiebigkeit der dinischen Behdrden ihm gegeniiber
sowie seinen Wunsch hervor, in Danemark, dem Wohnsitzland seines leiblichen Sohnes,
danischer Staatsangehdrigkeit, leben zu wollen. Auf Ersuchen des Petitionsaus-
schusses wandte sich die Europdische Kommission an die =zustdndigen d&nischen
Behdrden, um die aufgrund des Gemeinschaftsrechts und der diesbeziiglichen Recht-
sprechung des Gerichtshofs der Europdischen Gemeinschaften bestehenden Anspriiche
des Petenten geltend zu machen. Im folgenden teilte sie dem Petitionsausschuf mit,
daB die zustdndigen Behbrden eine fiinf Jahre giiltige Aufenthaltsgenehmigung fiir den
Petenten ausgestellt haben (Petition Nr. 465/91).
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ANLAGE IJI

MASSENPETITIONEN

die folgenden Petitionen tragen 50 und mehr Unterschriften.

Zahl der

Unterschriften

Nr. 217/93, eingereicht von Prau Dora BOGNANDI PELLEGRINI,
im Namen der "Chiese cristiane avventiste del 7° giorno,
unione italiana", zur Unterstiitzung der im ehemaligen
Jugcslawien vergewaltigten Frauen

Nr. 225/93, eingereicht von Herrn Ulrich SIGLER, deutscher
Staatsangehdrigkeit, wegen der Umleitung des Acheloos

Nr. 234/93, eingereicht von Frau Elisa ELKORO, spanischer
Staatsangehdrigkeit, zur Lage der Wohnungsvermieter in Spanien

Nr. 239/93,"eingereicht von Frau Chiara PAPASOGLI, italienischer
Staatsangehorigkeit, zu einer geplanten Deponie fiur festen
Haushaltsmiill in Camaiore

Nr. 250/93, eingereicht von Herrn Franco PANNUTI, italienischer
Staatsangehorigkeit, im Namen der "Associazione Nazionale Studio
e Cura dei Tumori Solidi", zu einem europiischen Gesetzentwurf
fiir die h&dusliche Betreuung von Krebskranken im Endstadium durch
Arzte und Krankenpflegepersonal

Nr. 252/93, eingereicht von der "Plataforma de Organizaciones
Sociales de Cantabria" (Spanien)}, zur Kiirzung von Subventionen
fiir Sozialdienstprogramme

Nr. 265/93, eingereicht von Herrn E. GRIFFIN, britischer
Staatsangehdrigkeit, wegen der Umstdnde ihrer Entlassung
durch "Timex Electronics Dundee"

Nr. 269/93, eingereicht von Friulein Flore RAUSCH, im Namen
der Kinder der Schule Kbnigin Fabiola in SIEGEN (Belgien),
tber das Recht der Kinder, das Europdische Parlament zu
besuchen '

Nr. 270/93, eingereicht von Herrn Claude MAURICE, franzdsischer
Staatsangehdrigkeit, zur Lage in Zaire

Nr. 284/93, eingereicht von Frau Ineke MEIJER, niederlindischer
Staatsangehdrigkeit im Namen von "Amitié", wegen der
Konzentrationslager

33.210

18.960

218

900

1.100

24.000

330

60

155

52
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Nr. 293/93, eingereicht von Herrn Ronald WYNNE, britischer
Staatsangehérigkeit, zum zunehmenden Verkehr auf der StraBe
A 5036 ("Church Road Litherland") - 600

Nr. 308/93, eingereicht von Frau Ute SEIDL-WOLFESBERGER,
deutscher Staatsangehdrigkeit, wegen des Verbots von Stier-
kdmpfen 65

Nr. 322/93, eingereicht von Herrn Jean-Pierre HUTIN,

franzdsischer Staatsangehdrigkeit, sowie der "Association de défense

des animaux de compagnie" (Tierschutzbund), zur Mighandlung

von Schlachttieren beim Transport 362.797

Nr. 332/93, eingereicht von Frau Adelheid HORNIG, wegen der
Anerkennung von chronischer Midigkeit als Krankheit 79

Nr. 337/93, eingereicht von Herrn Antonio ESPINO MORCILLO,
spanischer Staatsangehdrigkeit, betreffend den Zugang der
Schiiler der europiischen Schulen zu den spanischen Universitéten 70

Nr. 340/93, eingereicht vom Biiro der Frauenbeauftragten der
Stadt Leonberg (Deutschland), wegen des Kriegs und der Massen-
vergewaltigungen von Frauen im ehemaligen Jugoslawien 1.200

Nr. 341/93, eingereicht vom "Centre Commun de Recherche"
{Gemeinsame Forschungsstelle} (Italien)}, zum Konflikt
im ehemaligen Jugoslawien 800

Nr. 351/93, eingereicht von Frau Virginia TRAVERSA, italienischer
Staatsangehorigkeit, betreffend die Erdffnung einer zweiten
Festmiillanlage in ihrer Gemeinde 179

Nr. 368/93, eingereicht von Herrn P. AIZPURA im Namen von "Vie

et Nature" sowie von Frau F. CARON im Namen der Vereinigung

zur Erhaltung der Bucht von Chingoudy (Frankreich), zur

Zunahme des Verkehrsaufkommens am Flughafen Fontarabie 500

Nr. 370/93, eingereicht von der Union Europdischer Fdderalisten,
wegen der Schaffung einer Verfassung fir die Europdische Union 4.303

Nr. 374/93, eingereicht von der Vereinigung "Joventuts
Ratpenatistes" (Spanien), betreffend die Anerkennung der
valencianischen Sprache 90

Nr. 375/93, eingereicht von der Kreisverwaltung Siidliche
WeinstraBe (Deutschland), wegen der Massenvergewaltigungen
von Frauen im ehemaligen Jugoslawien 1.000
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28.
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30.

31.

32.
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Nr. 382/93, eingereicht von Herrn Germain PIRLOT, belgischer
Staatsangehorlgkelt betreffend die Einfiilhrung der Hilfs-
sprache "Esperanto" zur LOsung der spachlichen, kulturellen
und politischen Probleme auf gemeinschaftlicher aber auch auf
internationaler Ebene

Nr. 387/93, eingereicht von Frau Doris HOFMANN, deutscher
Staatsangehdrigkeit, wegen der Grundwasserverseuchung durch
Pflanzenschutzmittel

Nr. 392/93, eingereicht von Frau Julie CHAPMAN, britischer
Staatsangehfrigkeit, zur Einfuhr billiger Kohle in die EG
und zu den Auswirkungen auf die britische Kohleindustrie

Nr. 393/93, eingereicht von Frau Laura GIRARDELLO, italienischer
Staatsangehérigkeit, im Namen der LIDA ("Lega Italiana Diritti
dell'Animale" - italienische Tierschutzliga)

Nr. 395/93, eingereicht von Frau Ulrike WAPPENHENSCH, deutscher
Staatsangehérigkeit, wegen der Menschenrechtsverletzungen in
El Salvador

Nr. 400/93, eingereicht von der franz&sischen Familienplanungs-
bewegung (Mouvement frangais pour le Planning familial) und

8 weiteren Organisationen, zur Unterstiitzung des Appells der
Frauen von Kroatien gegen Vergewaltigung, Kriegsverbrechen

Nr. 429/93, eingereicht von Herrn Jean FINNE, belgischer
Staatsangehorlgkelt betreffend die Ubertragung von
Rundfunk- und Fernsehprogrammen in Belgien

Nr. 440/93, eingereicht von Frau Magdaléna PELEGRIN-BERGE,
franzdsischer Staatsangehdrigkeit, im Namen der "Coordination
anti-tauromachique européenne" (Koordinierungsverband der
europdischen Stierkampfgegner), fir die franzdsische Liga

der Tierversuchsgegner, zur Abschaffung des Stierkampfs

Nr. 452/93, eingereicht von Herrn Michel MESSMER im Namen

der Bewegung "HALTE A LA PURIFICATION ETHNIQUE" (Stoppt die
ethnische S3uberung), zu den Verbrechen gegen die Menschlich-
keit im ehemaligen Jugoslawien

Nr. 453/93, eingereicht von Schiilerinnen der Elisabeth-
Knipping-Schule (Deutschland), wegen eines Verbots bestrahlter
und genmanipulierter Nahrungsmittel

Nr. 474/93, eingereicht vom "Initiativkreis gegen Tierversuche"
(Osterreich), wegen des Verbots von Tierversuchen

931

4.497

515

212

1.058

3.341

214

1.980

12.752

127

549
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45.
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Nr. 481/93, eingereicht von Frau Danielle FABRIE, franzdsischer
Staatsangehdrigkeit, im Namen des Collectif Nimois pour la

paix en ex-Yougoslavie (Initiative in der Stadt Nimes fiir den
Frieden im ehemaligen Jugoslawien), betreffend die Verbrechen
gegen die Menschlichkeit

Nr. 486/93, eingereicht von AMGT, wegen der Menschenrechts-

1.850

verletzungen in Bosnien-Herzegowina 13,440

Nr. 500/93, eingereicht von Frau Barbara KOHMANN, deutscher
Staatsangehfrigkeit, zum Verbot von Tierversuchen

Nr. 528/93, eingereicht von ESADE (hdhere Schule fir Verwaltung
und Unternehmensfihrung) (Spanien), zur Lage in Jugoslawien

Nr. 529/93, eingereicht von der franzdsischen Vereinigung
“"Secours Catholique", fiir den Frieden im ehemaligen Jugoslawien

Nr. 537/93,_eingereicht von Herrn Jean-Louis VEY, franzdsischer
Staatsangehdrigkeit, im Namen des Kollektivs "SOLIDARITE-BOSNIE"
in Annecy, zum Frieden im ehemaligen Jugeslawien

Nr. 541/93, eingereicht von Frau Geneviéve LAGARDE, franzdsischer

Staatsangehérigkeit, betreffend

1. den Schutz der Kinder vor Luft-, Wasser- und Bodenverschmutzung

2. die Nichtunterzeichnung der Konvention {iber die Rechte des .
Kindes durch die USA

3, die Arbeit von Kindern unter 14 Jahren

Nr. 547/93, eingefeicht von Herrn Jiri VODICKA, tschechischer
Staatsangehdrigkeit, wegen der Assoziierungsabkommen mit der
Tschechei und der Slowakei

Nr. 553/93, eingereicht von Frau Cécilia IZQUIERDO, franzdsischer
Staatsangehdrigkeit, betreffend den Frieden in Bosnien-Herzegowina

Nr. 558/93, eingereicht von Herrn Kurt W. FLEMING, deutscher
Staatsangehdrigkeit, wegen der Berufsverbote fir ehemalige
SED-Mitglieder

Nr. 559/93, eingereicht vom "Instituto Magistrale F. Angeloni"
in Terni {Italien), betreffend den Krieg im ehemaligen
Jugoslawien

Nr. 560/93, eingereicht von Herrn Alessio GIACOPELLI, italienischer
StaatsangehSrigkeit, betreffend eine Athylen-Tiefkiihllagerhalle
der Firma Solwvay

Nr. 562/93, eingereicht von Frau Giuseppina GIANNICO,
italienischer Staatsangehdrigkeit, betreffend die sozio-
politische Lage in Europa

68

1.005

1.207

186

67

158
50

152

1.540

52

6.022

3.058

92



47.

48.

49,

50.

51,

52.

53.

54.

55.

56.

57.

+

- 24 -

Nr. 580/93, eingereicht von Frau Eve RENDLE, britischer
Staatsangehtrigkeit, zum Verbot der Verwendung von BST
(Bovine Somatotropin)

Nr. 590/93, eingereicht von Frau Vilma Maria FERNANDES-MAZGON,
italienischer Nationalitdt, im Namen von "VERITAS-Comité de
Soutien", fiir eine integre Politik sowie eine freie und
unabhidngige Justiz in Frankreich

Nr. 598/93, eingereicht von Herrn Amadeo ESTRANY i GRACIA,
spanischer Staatsangehérigkeit, zum Zustand der Sozial-
wohnungen in ihrem Viertel

Nr. 601/93, eingereicht von der "Vereinigung junger Miitter -
Apostel Paulus" (Griechenland), betreffend die Erwdhnung der
Religionszugehdrigkeit in den neuen griechischen Personal-
ausweisen :

Nr. 608/93, eingereicht von Frau Sylvie CARRAT, franzdsischer
Staatsangehdrigkeit, gegen die ethnische S3uberung in Bosnien

Nr. 616/93, eingereicht von Frau Beatriz QUIROZ MADARIAGA,
spanischer Staatsangehérigkeit, im Namen der Gewerkschaft
Sindicato Unitario y Autonomo de Trabajadores de la

Ensefianza de Asturias (SUATEA), zur Unterrichtung der Gemein-
schaftssprachen innerhalb des nichtuniversitdren Bildungs-
systems in Spanien

Nr. 621/93, eingereicht von Frau Angeles MORENOC MOTELLON,
spanischer Staatsangehorigkeit, zum Frieden in Bosnien-
Herzegowina

Nr. 622/93, eingereicht von Herrn Ignazio BARBUSCIA,
italienischer Staatsangehérigkeit, im Namen der "Internatio-
nationalen Vereinigung zur Verteidigung der Religionsfreiheit”,
betreffend das griechische Gesetz iiber die Erwdhnung der
ReligionszugehSrigkeit in den Personalausweisen

Nr. 643/93, eingereicht von Herrn Ludwig WERNER, deutscher
Staatsangeh6rigkeit, wegen des Ausbaus des Flugplatzes
Zweibriicken

Nr. 665/93, eingereicht von Herrn M. BERTOLINI, italienischer
StaatsangehOrigkeit, im Namen der Vereinigung Italia Nostra
(Valle Camonica) zur Verurteilung von Herrn Sergio Andreis,
ehemaliger italienischer Abgeordneter

Nr. 668/93, eingereicht von der Vereinigung LANGRENAISSANCE
{(Frankreich), gegen den geplanten Bau eines Parkhauses im
Altstadtviertel von Langres

1.709

82

486

1.600

1.947

1.152

1.243

2.014

66

4.100

656
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Nr. 674/93, eingereicht von der Stiftung Europdisches
Naturerbe, wegen der Umleitung des Acheloos

Nr. 732/93, eingereicht von Frau Maria ANSELMO, im Namen
folgender Vereinigungen: "Asscociazione Donne Operative"
(Vereinigung aktiver Frauen), Comitato per le Donne Bosniache
(AusschuB fir die bosnischen Frauen), Unione Cattolica
Italiana Insegnanti Medi, Federcaslinghe Donne Europee

und Movimento Federativo Democratice (Foderative Demo-
kratische Bewegung), zum Krieg im ehemaligen Jugoslawien

Nr. 739/93, eingereicht von Frau Nati ZURDO, spanischer
Staatsangehdrigkeit, im Namen der Skologischen Vereinigung
fir Umweltschutz (Asociacidn Ecologista de Defensa de la
Naturaleza) betreffend die geplante Umleitung des Acheloos-
Flusses in Griechenland

Nr. 747/93, eingereicht von Herrn Adolfo CAMPBELL und Frau
Martha LOCKHART im Namen der soziokulturellen Vereinigung
Uruguay-Argentinien und 304 weiteren Unterzeichnern, Staatsan-
gehorige aus lateinamerikanischen Staaten, betreffend die
Blockade gegen Kuba

Nr. 758/93, eingereicht von Herrn Willi MULLER, deutscher
Staatsangeh¢rigkeit, zur Schaffung eines eurcp@ischen Tier-
schutzgesetzes

Nr. 770/93, eingereicht von Frau Simone HEINZ, deutscher
Staatsangehdrigkeit, wegen der Simulierung eines Atomunfalls

Nr. 773/93, eingereicht von Herrn Alfredo ROCCELLA, italie-
nischer Staatsangehérigkeit, im Namen der Associazione Donatori
Organi del Friuli-Venezia Giulia (Vereinigung der Organspender
von Friaul-Julisch-Venetien) zu dem Gesetz iiber Organtrans-
plantationen in Italien

Nr. 779/93, eingereicht von Herrn Panayotis KOTRONIS, grie-
chischer Staatsangehdrigkeit, im Namen der Gemeinde Mesohora,
betreffend den Staudamm von Mesohora und die Umleitung des
Flusses Acheloos

Nr. 817/93, eingereicht von Herrn Nasir COSKUR, wohnhaft in
Deutschland, zur Kurdenfrage

Nr. 818/93, eingereicht von der Koordinationsstelle in Pau
gegen die ethnische Sduberung im ehemaligen Jugoslawien, zu
Bosnien

Nr. 827/93, eingereicht der "Asociacidn Cultural Viyil-Comunidad
Annobenesa" (Spanien) zu Menschenrechtsverletzungen in
Aquatorial-Guinea

702

720

70

304

246

745

76

214

130

158

297
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Nr. 839/93, eingereicht von Herrn Horst SCHMIEDER, deutscher
Staatsangehorigkeit, im Namen der Blirgerinitiative Fontaneviertel
Strausberg, wegen der Behandlung der Soldaten der ehemaligen
nationalen Volksarmee

Nr. 850/93,‘eingereicht von Herrn Josip HORVAT, kroatischer
Staatsangehorigkeit, im Namen der kroatischen Kulturvereinigung,
zum Krieg im ehemaligen Jugoslawien

Nr. 858/93, eingereicht vom "Collectif Alternatives Pyrénéennes

4 1l'axe européen E7, France" (franz@sische Initiative fiir alter-
native Streckenfuhrung der Autobahn E7 durch die Pyrenden), be-

treffend den geplanten Bau der Autobahn Pau-0Oloron

Nr. 875/93, eingereicht von Herrn Rollo GEBHARD, deutscher
Staatsangehdrigkeit, im Namen der Gesellschaft zur Rettung
der Delphine, wegen der Verwendung von Treibnetzen

Nr. 885/93, eingereicht von Frau Francesca GRAVAGNG, italie-
nischer Staatsangehdrigkeit, betreffend die Befreiung von der
"Stever fir die Hauptwohnung und die Modalitdten fiir die Ent-
richtung der Einkommensteuer in Italien”

Nr. 906/93, eingereicht von Herrn D.G. THOMAS, britischer
Staatsangehdrigkeit, im Namen der "Upper Tawe Valley Protection
and Preservation Group", als Protest gegen den geplanten Tagebau
im Gebiet Ystradgynlais

Nr. 916/93, eingereicht von Herrn Alfred HIMSTEDT und Herrn
Jirgen DUNSING, deutscher Staatsangehdrigkeit, zu Kontrollen
der Oltransporte

Nr. 919/93, eingereicht vom "Comitato Intercomunale per lo
Sviluppe, il Risanamento e la Valorizzazione del Delta Polesanc”
{(Gemeindeausschuf zur Entwicklung und Erhaltung des Podeltas), zur

Errichtung eines Naturparks im Podelta

Nr. 929/93, eingereicht voﬁ Frau Sharon BEALE, britischer
Staatsangehdrigkeit, zum Schutz der Menschenrechte von StraSen-
kindern in Guatemala und Brasilien

Nr. 936/93, eingereicht wvom Umweltkomltee der Ariége, zum Schutz
der Wilder in den Pyrenden

Nr. 944/93, eingereicht von der "Associazione Guide Alpine
Italiane" (Verband der italienischen Bergfiihrer), zur Schaffung
einer gemeinschaftlichen Plattform im Zusammenhang mit den
Voraussetzungen fur den Zugang zum und die Ausiibung des Berufs des
Bergfihrers

107

61

504

1.388

145

1.714

2817

18.500

60

1.200

5.000

[
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Nr. 953/93, eingereicht von Frau Elizabeth PURCELL, britischer
Staatsangehérigkeit, zu einem Anderungsantrag zum gemeznschaft—
lichen Umweltrecht

Nr. 960/93, eingereicht von Frau Elizabeth PAIN und Frau Linda
DALE, britischer Staatsangehdrigkeit, zu den méglichen Gefahren
fiir Schulkinder aufgrund einer zu befilirchtenden Zunahme des
Schwerverkehrs

Nr. 972/93, eingereicht von Herrn Bujar ZOGIANI und Herrn Mehmet
CIMILI, jugoslawischer Staatsangehorigkeit, zur Freilassung der
politischen Gefangenen im Kosovo

Nr. 980/93, eingereicht von Frau Luce IRIGARAY, franzdsischer
Staatsangehéirigkeit, zur Anerkennung der kdrperlichen und ethni-
schen Unverletzlichkeit der Frau

Nr. 985/93, eingereicht von Frau Maria Teresa LODETTI, italie-
nischer Staatsangeh&rigkeit, Vizeprdsidentin der "Fédération des
retraités CISL", italienische Pensiondrsvereinigung, zum Europi-
ischen Jahr der Senioren

Nr. 986/93, eingereicht vom Sindacatoc Pensionabili Italiani -
Coordinamento Donne SPE (Italienische Gewerkschaft fiir Renten-
berechtigte - Koordinierung Frauen S.P.I. ), Bozen, Italien,
zum Europdischen Jahr der Senioren

Nr. 1009/93, eingereicht von Herrn Antonio MASSARC, italieni-
scher Staatsangehdrigkeit, im Namen des "Comitato Ambientale
Fabro" (Umweltschutzbund - Fabro, Italien), zum Bau einer
Kldranlage

Nr. 1021/93, eingereicht von der Vereinigung "S0S SEXISME",
der "LIGUE DES FEMMES IRANIENNES", Frankreich, zu Apartheid
und sexueller Unterdriickung der Frauen in der islamischen
Republik Iran

Nr. 1040/93, eingereicht vorn Herrn Maurice SCUDELLER, fran-
zBsischer Staatsangehdrigkeit, im Namen des "Centre Culturel
Nantes Esperanto", zur Anerkennung von Esperanto als zweite
Sprache

Nr. 1049/93, eingereicht von Herrn Luciano NICOLINI, ita-
lienischer Staatsangehdrigkeit, zum Bau einer Sondermiill-
deponie in Rio Saliceto \
Nr. 1050/93, eingereicht von Herrn Davide DANI, italieni-
scher Staatsangehdrigkeit, zum Bau eines Parkplatzes und von
Aufziigen in Colle val d'Elsa ((Italien)

635

130

160

191

245

564

301

228

.207

520

815
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Nr. 3/94, eingereicht von der Hauptschule Falkenberg (deutsch),
wegen der Verwendung von Treibnetzen

Nr. 6/94, eingereicht von der Fachhochschule Konstanz ASTA-Umwelt-
referat (deutsch), wegen der Einfilhrung einer EG-weiten Primir-
energiesteuer

Nr. 21/94, eingereicht von Herrn Raymond LIENARD im Namen der

Internationalen Vereinigung fiir die Verteidigung der Glaubens-
freiheit (Belgien), betreffend die Angabe der Religionszugehd-
rigkeit auf den Personalausweisen in Griechenland

Nr. 25/94, eingereicht von Frau Margherita STABILE, italienischer
Staatsangehdrigkeit, betreffend Ecu-Darlehen

Nr. 30/94, eingereicht von Frau Catherine MASINGUE, franzdsischer
Staatsangehérigkeit, 2zur Finanzierung des Europiischen Kultur-
zentrums von Saint-Jean d'Angély (Frankreich) durch die Europd-
ische Gemeinschaft

Nr. 32/94, eingereicht von Herrn DAGDELEN im Namen der Kurdistan-
AG des Allgemeinen Studentenausschusses der Freien Universitit
Berlin wegen einer drohenden méglichen Inhaftierung des kurdi-
schen Verlegers Recep Marasli

Nr. 38/94, eingereicht vom Verein der politischen Gefangenen
in Iran, zu den Menschenrechtsverletzungen in Iran

Nr. 53/94, eingereicht von Herrn Paul-Emile DUPRET, belgischer
Statsangehdrigkeit, im Namen des Ausschusses fiir die Einhaltung
der Menschenrechte in Kolumbien - Daniel GILLARD, zur politischen
und gesellschaftlichen Repression gegen das kolumbianische Volk

Nr. 55/94, eingereicht von Frau Marta Fodor GROSPELIER,
franzésischer Staatsangehdrigkeit, im Namen der Organisation
"Im Namen all der Meinen", zur Anerkennung der Rechte der
Anhinger des griechischen Ritus in Transkarpathien

Nr. 56/94, eingereicht von Herrn A. PONGE, im Namen der f&deralen
Verbraucherunion von Hérault (Frankreich), betreffend die Trink-
wasserqualitdt

Nr. 60/94, eingereicht von Frau Margit MUSELER, deutscher
Staatsangehdrigkeit, betreffend die Z8lle fiir Bananen aus
Lateinamerika

Nr. 64/94, eingereicht von Herrn L. G. KLEIN POELHUIS-DULFER,
niederlandischer StaatsangehSrigkeit, im Namen der Vereinigung
Appelgroep Vught, zu den Grausamkeiten in Ex-Jugoslawien

224

1.503

1.260

1.778

144

1.643

378

200

355

150

203

5.000
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103. Nr. 69/94, eingereicht"von Frau Carole TONGUE, MAEP, im Namen

von 2.016 britischen Burgern, betreffend die Vorschlige fir

die Kanaltunnel-Eisenbahnverbindung 2.016
104. Nr. 88/94, eingereicht von Herrn Giorgio PADOVANI, italienischer

Staatsangehdrigkeit, Mitglied des Nationalen Umweltkomitees des
- Italienischen Kultur- und Sportverbands (AICS) aus Rom, betreffend
die dkologische Erhaltung der italienischen Simpfe (Maremma
méridionale) 3.390

105. Nr. 92/94, eingereicht von Herrn John FOSTER, britischer
Staatsangehdrigkeit, im Namen der "PRESS FOR UNION RIGHTS",
zu dem Recht der britischen Gewerkschaften auf die Aushandlung
kollektiver Tarifvertrdge filir die Arbeitnehmer 28.571

106. Nr. 111/94, eingereicht von Herrn E. ALLARIO, zum geplanten

Bau der Autobahn Cuneo-Carru 2.188

107. Nr. 137/94, eingereicht von Frau C. MARCHAND, betreffend die
Forderung nach Beendigung der Belagerung von Sarajewo 175

108. Nr. 155/94, eingereicht von der Vereinigung "Parrocchie del
Decanato di Trezzo", betreffend den Krieg im ehemaligen
Jugoslawien 1.041

109, Nr. 156/94, eingereicht von Frau M. JORDAN, im Namen der
Vereinigung fiir die Lebensqualitit und den Schutz der
Marseiller Kiste (ASPROMAR), betreffend die europidischen
Rechtsvorschriften fiir motorbetriebene Wasserfahrzeuge 201

110. Nr. 158/94, eingereicht von Frau H. DAVIDSON, zur Verstdrkung
des CITIES-Programms ‘ 100

111. Nr. 168/94, eingereicht von B. MORCOMBE, im Namen der
"National Campaign for Fair Maintenance", betreffend gerechte

Unterhaltszahlungen 6.000

112, Nr. 172/94, eingereicht von J. TER LAAK, im Namen von "Pax Christi,
Nederland", betreffend den Krieg im ehemaligen Jugoslawien 765

113, Nr. 178/94, eingereicht von J.-C. MARROT, betreffend die
Errichtung eines Tribunals zur Verurteilung der Verantwortlichen
fir die verbrechen im ehemaligen Jugoslawien 3.510

114. Nr. 185/94, eingereicht von M.J. LEVEQUE, im Namen des
"Collége la Vigiére", als Protest gegen die Massaker im
ehemaligen Jugoslawien 215

115. Nr. 186/94, eingereicht von Herrn L. BODSON, im Namen der
"Union Syndicale - Parlement européen”, zum Krieg im ehemaligen
Jugoslawien 51

116. Nr. 196/94, eingereicht von Herrn €. CERVATI, im Namen der.
Vereinigung "Koordinierungsstelle fiir ‘die Impffreiheit"
{Coordinamento per la non Obbligatorieta delle Vaccinazioni),
gegen die Impfpflicht in Italien 140

117. Nr. 197/94, eingereicht von Herrn G. CHIARI, gegen die Impf-
pflicht in Italien 160

118. Nr. 198/94, eingereicht von Herrn F. AVANZI, gegen die Impf-
pflicht in Italien 485

119. Nr. 203/94, eingereicht von E. JONES, betreffend den Bau einer
Verbindungsstrafe zwischen Porthcawl und der M4 (Vereinigtes
Kénigreich 5.000



